1911 CHECKERED STEEL GOVERNMENT MODEL MAINSPRING
HOUSINGS - FUSION FIREARMS 1911 GOVT BLACK CHECKERED
STEEL MAINSPRING HOUSING

Fusion Pro-Series, Stainless steel Mainspring Housing, for Full Size Government
size 1911 frames. CNC Machined from Stainless Steel bar-Stock, With 20 Ipi
Checkered back. Available in stainless matter, or black. Will fit most all 1911 full
size 5 inch Government pistols and Commander size pistols and Clones. All CNC
machined in the USA,. No MiM, No Cast, ALL Solid CNC Machined Bar-Stock.

Attributes

Name: FUSION FIREARMS 1911 GOVT BLACK CHECKERED STEEL MAINSPRING HOUSING
Manufacturer: FUSION FIREARMS

Product no.: 100801019

Mfr. No.: 1911-MSH-27-51

Finish: Black

Make: 1911

Model: Commander,Government

Delivery weight: 0.07kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Checkered Steel
Government Model Mainspring Housings

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Mainspring Housing entschieden hast. Dieses
Produkt ist fir die Verwendung mit Full Size Government und CommanderRahmen der 1911 entwickelt worden. Um
deine Sicherheit und die optimale Leistung deiner Feuerwaffe zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer so, als wéren sie geladen.

Lagere Feuerwaffen sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende nur kompatible Teile und Zubehor fur deine Feuerwaffe.

Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung oder Beschadigung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und Gehérschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Uberschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers, wenn du Komponenten modifizierst oder installierst.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass dein Schiel3bereich sicher ist.

Wenn du dir Gber einen Aspekt der Installation oder Nutzung unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Biichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du folgende Werkzeuge hast: einen Schraubendreher, ein Durchschlagwerkzeug
und einen Hammer.

® Sammle alle Teile und vergewissere dich, dass du das Fusion Firearms Mainspring Housing und alle
notwendigen Materialien hast.

Installationsschritte
® Entlade deine Feuerwaffe vollstandig und stelle sicher, dass die Kammer leer ist.
* Entferne das vorhandene Mainspring Housing, indem du folgende Schritte befolgst:
® Finde den Sicherungsstift am alten Mainspring Housing.
* Verwende das Durchschlagwerkzeug, um den Sicherungsstift vorsichtig herauszudrticken.
* Entferne das alte Mainspring Housing vom Rahmen.
® |nstalliere das neue Fusion Firearms Mainspring Housing:
® Richte das neue Mainspring Housing mit dem Rahmen aus.
® Setze den Sicherungsstift durch das Housing und in den Rahmen ein.
®* Verwende den Hammer, um den Stift vorsichtig an seinen Platz zu klopfen und sicherzustellen,
dass er fest sitzt.
® Uberprife, ob das Mainspring Housing richtig sitzt und sich nicht bewegt.
Nutzung

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

® Befolge die Richtlinien des Herstellers zur Wartung und Pflege deiner Feuerwaffe und deren
Komponenten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte oder beschéadigte Teile gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Feuerwaffen oder Feuerwaffenkomponenten nicht im reguldren Haushaltsmuill.
® Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fiir Informationen zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Unterstiitzung beztiglich des Fusion Firearms 1911 Mainspring Housing, konsultiere
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung geliefert wurden, oder besuche die Website
des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sichereres Erlebnis bei der Verwendung deines
Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Mainspring Housing gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamekeit fur die
Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 1911 Checkered Steel
Government Model Mainspring Housings

Introduction

Thank you for choosing the Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Mainspring Housing. This product is designed for
use with Full Size Government and Commander size 1911 frames. To ensure your safety and the optimal
performance of your firearm, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Store firearms securely, out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible parts and accessories with your firearm.

Regularly inspect your firearm and components for wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Do not exceed the manufacturer's specifications when modifying or installing components.

Be aware of your surroundings and ensure your shooting area is safe.

If you are unsure about any aspect of installation or usage, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation
® Ensure you have the following tools: a screwdriver, a punch tool, and a hammer.
® Gather all parts and verify that you have the Fusion Firearms Mainspring Housing and any necessary
hardware.

2. Installation Steps

Unload your firearm completely and ensure the chamber is empty.
Remove the existing mainspring housing by following these steps:
® | ocate the retaining pin on the old mainspring housing.
® Use the punch tool to carefully drive out the retaining pin.
® Remove the old mainspring housing from the frame.
Install the new Fusion Firearms Mainspring Housing:
® Align the new mainspring housing with the frame.
® |nsert the retaining pin through the housing and into the frame.
® Use the hammer to gently tap the pin into place, ensuring it is secure.
* Verify that the mainspring housing is properly seated and does not move.

3. Usage

® After installation, perform a function check to ensure proper operation.
® Follow the manufacturer's guidelines for maintenance and care of your firearm and components.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the Fusion Firearms 1911 Mainspring Housing, please refer to the
manufacturer's contact information included with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safer experience while using your Fusion Firearms 1911
Checkered Steel Mainspring Housing. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Muelle de
Mainspring de Acero Checkered del Modelo
Government 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Muelle de Mainspring de Acero Checkered del Modelo Government 1911 de Fusion Firearms.
Este producto esta disefiado para su uso con marcos de tamafio completo Government y Commander de 1911.
Para garantizar tu seguridad y el rendimiento 6ptimo de tu arma de fuego, por favor, lee y sigue las instrucciones de
seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Almacena las armas de fuego de manera segura, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Usa solo piezas y accesorios compatibles con tu arma de fuego.

Inspecciona regularmente tu arma de fuego y componentes en busca de desgaste o dafio.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y uso de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o mantenimiento.

Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién para los ojos y los oidos, al manipular armas de
fuego.

No excedas las especificaciones del fabricante al modificar o instalar componentes.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que tu area de tiro sea segura.

® Sino estas seguro sobre algin aspecto de la instalacion o el uso, busca asistencia de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® Asegurate de tener las siguientes herramientas: un destornillador, una herramienta de punzén y un
martillo.

® ReUne todas las piezas y verifica que tengas el Muelle de Mainspring de Fusion Firearms y cualquier
hardware necesario.

Pasos de Instalacion

Descarga completamente tu arma de fuego y asegurate de que la recaAmara esté vacia.
Retira el muelle de mainspring existente siguiendo estos pasos:
® |ocaliza el pasador de retencion en el antiguo muelle de mainspring.
® Usa la herramienta de punzon para retirar cuidadosamente el pasador de retencion.
® Retira el antiguo muelle de mainspring del marco.
® |nstala el nuevo Muelle de Mainspring de Fusion Firearms:
® Alinea el nuevo muelle de mainspring con el marco.
® |nserta el pasador de retencion a través del muelle y en el marco.
® Usa el martillo para golpear suavemente el pasador en su lugar, asegurandote de que esté
seguro.
® Verifica que el muelle de mainspring esté correctamente asentado y no se mueva.

Uso
® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurar un funcionamiento

adecuado.
® Sigue las pautas del fabricante para el mantenimiento y cuidado de tu arma de fuego y componentes.



Instrucciones de Eliminacion

Elimina cualquier pieza antigua o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
No elimines armas de fuego o componentes de armas de fuego en la basura doméstica regular.

® Contacta a la autoridad local de gestién de residuos para obtener orientacion sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional sobre el Muelle de Mainspring 1911 de Fusion Firearms, por favor
consulta la informacion de contacto del fabricante incluida con el empaque de tu producto o visita el sitio web del
fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia mas segura al usar tu Muelle de
Mainspring de Acero Checkered del Modelo Government 1911 de Fusion Firearms. Gracias por tu atencién a la
seguridad.



Guide de Seécurité pour les Mainspring Housings en
Acier Checkered de Modeéle Government 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Mainspring Housing en acier checkered de Fusion Firearms pour votre 1911. Ce produit est
concu pour étre utilisé avec des cadres 1911 de taille Government et Commander. Pour garantir votre sécurité et le
bon fonctionnement de votre arme a feu, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Rangez les armes a feu en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez uniguement des piéces et accessoires compatibles avec votre arme a feu.

Inspectez régulierement votre arme a feu et ses composants pour détecter lI'usure ou des dommages.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.
Portez des équipements de protection appropriés, y compris des lunettes et des protections auditives, lors de
la manipulation des armes a feu.
Ne dépassez pas les spécifications du fabricant lors de la modification ou de l'installation de composants.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre zone de tir est sécurisée.

® Sjvous n'étes pas sdr d'un aspect de l'installation ou de I'utilisation, demandez de I'aide a un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous d'avoir les outils suivants : un tournevis, un outil de poinconnage et un marteau.
* Rassemblez toutes les pieces et vérifiez que vous avez le Mainspring Housing de Fusion Firearms et
tout le matériel nécessaire.

2. Etapes d'Installation

® Déchargez complétement votre arme a feu et assurezvous que la chambre est vide.
® Retirez I'ancien mainspring housing en suivant ces étapes :
® [ ocalisez la goupille de retenue sur I'ancien mainspring housing.
® Utilisez I'outil de poinconnage pour retirer délicatement la goupille de retenue.
® Enlevez I'ancien mainspring housing du cadre.
® |nstallez le nouveau Mainspring Housing de Fusion Firearms :
® Alignez le nouveau mainspring housing avec le cadre.
® |Insérez la goupille de retenue a travers le housing et dans le cadre.
® Utilisez le marteau pour taper délicatement la goupille en place, en vous assurant qu'elle est
sécurisée.
® Vérifiez que le mainspring housing est correctement en place et ne bouge pas.

3. Utilisation
® Aprés linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement pour assurer un bon fonctionnement.

® Suivez les directives du fabricant concernant I'entretien et le soin de votre arme a feu et de ses
composants.

Instructions d'Elimination



* Eliminez toutes les piéces anciennes ou endommagées conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les armes a feu ou les composants d'armes a feu dans les déchets ménagers ordinaires.
® Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes

d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou soutien supplémentaire concernant le Mainspring Housing 1911 de Fusion Firearms, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant incluses dans I'emballage de votre produit ou visiter le site Web

du fabricant.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus sire lors de I'utilisation de
votre Mainspring Housing en acier checkered de Fusion Firearms pour 1911. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mainspring
Housing in Acciaio Checkered per Modello
Government 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mainspring Housing in Acciaio Checkered per Modello Government 1911 di Fusion
Firearms. Questo prodotto & progettato per l'uso con telai 1911 di dimensioni Full Size Government e Commander.
Per garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali della tua arma da fuoco, ti preghiamo di leggere e seguire le
istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

Conserva le armi da fuoco in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza solo parti e accessori compatibili con la tua arma da fuoco.

Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per verificare usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e l'uso delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi installazione o manutenzione.
Indossa un equipaggiamento di sicurezza adeguato, compresa la protezione per gli occhi e le orecchie,
quando maneggi le armi da fuoco.
Non superare le specifiche del produttore quando modifichi o installi componenti.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che la tua area di tiro sia sicura.

® Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'installazione o dell'uso, cerca assistenza da un gunsmith qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere i seguenti strumenti: un cacciavite, un punzone e un martello.
® Raccogli tutti i pezzi e verifica di avere il Mainspring Housing di Fusion Firearms e qualsiasi hardware
necessario.

2. Passaggi di Installazione

® Scarica completamente la tua arma da fuoco e assicurati che la camera sia vuota.
Rimuovi il mainspring housing esistente seguendo questi passaggi:
® |ndividua il perno di ritenzione sul vecchio mainspring housing.
® Usa il punzone per far uscire con attenzione il perno di ritenzione.
® Rimuovi il vecchio mainspring housing dal telaio.
® |[nstalla il nuovo Mainspring Housing di Fusion Firearms:
® Allinea il nuovo mainspring housing con il telaio.
® |nserisci il perno di ritenzione attraverso il housing e nel telaio.
® Usa il martello per battere delicatamente il perno in posizione, assicurandoti che sia sicuro.
® Verifica che il mainspring housing sia correttamente posizionato e non si muova.

3. Uso
Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire un'operazione corretta.

® Segui le linee guida del produttore per la manutenzione e la cura della tua arma da fuoco e dei suoi
componenti.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali parti vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali.
Non smaltire armi da fuoco o componenti di armi da fuoco nei rifiuti domestici normali.

® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per ricevere indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o supporto aggiuntivo riguardante il Mainspring Housing 1911 di Fusion Firearms, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con l'imballaggio del prodotto o di
visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura durante I'uso del tuo Mainspring
Housing in Acciaio Checkered per Modello Government 1911 di Fusion Firearms. Grazie per la tua attenzione alla

sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla oston sprezyny
uderzeniowej 1911 Checkered Steel Government
Model

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ostony sprezyny uderzeniowej Fusion Firearms 1911 Checkered Steel. Produkt ten jest
przeznaczony do stosowania z petnowymiarowymi ramami Government oraz Commander 1911. Aby zapewni¢
bezpieczenstwo oraz optymalne dziatanie broni, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji
bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Przechowuj broh w sposéb zabezpieczajacy, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Uzywaj tylko kompatybilnych czesci i akcesoriéw do swojej broni.

Regularnie sprawdzaj broh i jej elementy pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych posiadania i uzycia broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specjalne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do instalacji lub konserwaciji.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i uszu, podczas obstugi broni palnej.
Nie przekraczaj specyfikacji producenta podczas modyfikowania lub instalowania komponentow.
Zwracaj uwage na swoje otoczenie i upewnij sie, ze obszar strzelania jest bezpieczny.

Jesli masz watpliwosci co do jakiegokolwiek aspektu instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz nastepujace narzedzia: srubokret, narzedzie do wybijania i miotek.
® Zbierz wszystkie czesci i zweryfikuj, ze masz ostone sprezyny uderzeniowej Fusion Firearms oraz
wszelkie niezbedne akcesoria.

2. Kroki instalacji

® Roztaduj swojg bron catkowicie i upewnij sie, ze komora jest pusta.
® Usun istniejgcg ostone sprezyny uderzeniowej, postepujac zgodnie z ponizszymi krokami:
® Zlokalizuj pin mocujacy na starej ostonie sprezyny uderzeniowe;j.
® Uzyj narzedzia do wybijania, aby ostroznie wybi¢ pin mocujacy.
® Usun starg ostone sprezyny uderzeniowej z ramy.
® Zainstaluj nowg ostone sprezyny uderzeniowej Fusion Firearms:
* Wyréwnaj nowa ostone sprezyny uderzeniowej z rama.
® \WI6Zz pin mocujacy przez ostone i do ramy.
® Uzyj miotka, aby delikatnie whi¢ pin na miejsce, upewniajgc sie, ze jest on stabilny.
® Sprawdz, czy ostona sprezyny uderzeniowej jest prawidtowo osadzona i nie porusza sie.

3. Uzytkowanie

® Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze wszystko dziata prawidtowo.
® Przestrzegaj wytycznych producenta dotyczgcych konserwacji i pielegnacji swojej broni oraz
komponentéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj broni palnej ani jej komponentéw do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym urzedem zarzadzania odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace witasciwych
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dodatkowego wsparcia dotyczacego ostony sprezyny uderzeniowej Fusion
Firearms 1911, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotgczonymi do opakowania
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas
korzystania z ostony sprezyny uderzeniowej Fusion Firearms 1911 Checkered Steel. Dziekujemy za zwrécenie
uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet 1911 Checkered Steel Government Model
Mainspring Housings tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Mainspring Housing tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
kaytettavaksi taysikokoisten Government ja Commanderkokoisten 1911runkojen kanssa. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja aseesi optimaalisen suorituskyvyn, lue ja noudata tdméan oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita ikd&n kuin ne olisivat ladattuja.

Sailyta aseet turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Kayta vain yhteensopivia osia ja tarvikkeita aseesi kanssa.

Tarkista séanndllisesti aseesi ja komponenttisi kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden omistamista ja kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Kéayté asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silma ja korvasuojia, késitellessasi aseita.

Al4 ylita valmistajan teknisia tietoja muokatessasi tai asentaessasi komponentteja.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalueesi on turvallinen.

Jos olet epavarma mistaan asennukseen tai kayttoon liittyvasta asiasta, pyyda apua péatevalta aseasentajalta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on seuraavat tydkalut: ruuvimeisseli, pultti tai naulatytkalu ja vasara.
® Keraa kaikki osat ja varmista, etta sinulla on Fusion Firearms Mainspring Housing seka tarvittavat
kiinnitystarvikkeet.

Asennusvaiheet

® Tyhjenné ase kokonaan ja varmista, etta patruunapesa on tyhjennetty.
® Poista vanha mainspring housing seuraavasti:
® Etsi sailytyspinni vanhasta mainspring housingista.
® Kayta pultti tai naulatytkalua varovasti tyontédéksesi sailytyspinnin ulos.
® Poista vanha mainspring housing rungosta.
® Asenna uusi Fusion Firearms Mainspring Housing:
® Kohdista uusi mainspring housing rungon kanssa.
® Aseta sdilytyspinni housingin l&pi ja runkoon.
® Kayta vasaraa varovasti napauttaaksesi pinnin paikalleen varmistaen, etta se on tiukasti
paikoillaan.
® Varmista, ettéd mainspring housing on kunnolla paikallaan eika liiku.

Kaytto

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi oikean toiminnan.
* Noudata valmistajan ohjeita aseesi ja komponenttien huoltoon ja hoitoon.

Havittamisohjeet

Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet osat paikallisten sdantéjen mukaisesti.

* Ala havita aseita tai asekomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.

Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.



Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea Fusion Firearms 1911 Mainspring Housing tuotteeseen liittyen,
viittaa tuotepakkauksesi mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen kayttéessasi Fusion Firearms
1911 Checkered Steel Mainspring Housing tuotetta. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Checkered Steel
Government Model Mainspring Housings

Introduktion

Tack for att du har valt Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Mainspring Housing. Denna produkt ar utformad for
anvandning med fullstorlek Government och Commanderstorlek 1911ramar. For att skerstélla din séakerhet och
optimal prestanda for ditt vapen, vanligen Ias och f6lj sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade.

Forvara skjutvapen pa ett sakert satt, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Anvand endast kompatibla delar och tillbehér med ditt vapen.

Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter for slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapenagande och anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet &r oladdat innan du utfor installation eller underhall.

Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive égon och hérselskydd, nar du hanterar skjutvapen.

Overskrid inte tillverkarens specifikationer nar du modifierar eller installerar komponenter.

Var medveten om din omgivning och se till att ditt skjutomrade ar sakert.

Om du ar oséker pa ndgot aspekt av installation eller anvandning, stk hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse

® Se till att du har foljande verktyg: en skruvmejsel, ett stansverktyg och en hammare.
* Samla alla delar och verifiera att du har Fusion Firearms Mainspring Housing och nédvandig hardvara.

Installationssteg

® [adda ur ditt vapen helt och se till att kammaren ar tom.
® Ta bort den befintliga mainspring housing genom att folja dessa steg:
® | okalisera behallarens pinne pa den gamla mainspring housing.
® Anvand stansverktyget for att forsiktigt sla ut behallarens pinne.
® Ta bort den gamla mainspring housing fran ramen.
® |nstallera den nya Fusion Firearms Mainspring Housing:
® Justera den nya mainspring housing med ramen.
® Satt in behallarens pinne genom housing och in i ramen.
* Anvand hammaren for att forsiktigt sla pinnen pa plats, se till att den ar séker.
® Verifiera att mainspring housing ar korrekt installerad och inte rér sig.

Anvéandning

® Efter installationen, utfér en funktionskontroll for att sakerstéalla korrekt drift.
® Folj tillverkarens riktlinjer for underhall och skotsel av ditt vapen och dess komponenter.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella gamla eller skadade delar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte skjutvapen eller skjutvapenkomponenter i vanlig hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for véagledning om korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller ytterligare stod angdende Fusion Firearms 1911 Mainspring Housing, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som ingar i din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en sakrare upplevelse nar du anvander din Fusion
Firearms 1911 Checkered Steel Mainspring Housing. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Checkered Steel
Government Model Mainspring Housings

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Fusion Firearms 1911 Checkered Steel Mainspring Housing. Tento produkt je navrZzen
pro pouziti s plnymi ramci velikosti Government a Commander 1911. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a optimalni
vykon vasi zbrané, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zbranémi, jako by byly nabité.

Ukladejte zbran& bezpeéné&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte pouze kompatibilni dily a pfisluSenstvi se svou zbrani.

Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotfebeni nebo poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.
Kontrolujte aktualizace odvolani na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed provadénim jakékoli instalace nebo udrzby.

Pfi manipulaci se zbran&mi noste vhodné ochranné pomuicky, véetné ochrany o&i a usi.

Neprekraduijte specifikace vyrobce pfi modifikaci nebo instalaci komponentd.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze vaSe stielecka oblast je bezpecna.

Pokud si nejste jisti jakymkoli aspektem instalace nebo pouzivani, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava

® Ujistéte se, ze mate nasledujici nastroje: Sroubovak, nastroj na vytlaceni a kladivo.
® Shroméazdéte vSechny dily a ovéfte, Ze méate Fusion Firearms Mainspring Housing a veSkeré potfebné
hardwarové vybaveni.

2. Kroky instalace

¢ Upln& vybijte svou zbran a ujistéte se, Ze je komora prazdna.
® Qdstrafite stavajici mainspring housing podle nasledujicich krokd:
* Najdéte zajiStovaci kolik na starém mainspring housing.
® Pomoci nastroje na vytlaeni opatrné vyjmeéte zajiStovaci kolik.
® (Qdstrante stary mainspring housing z ramu.
® Nainstalujte novy Fusion Firearms Mainspring Housing:
® Zarovnejte novy mainspring housing s ramem.
® VloZte zajiStovaci kolik skrz housing a do ramu.
* Pomoci kladiva jemné klepnéte na kolik, aby se zajistil.
® Qvérte, Ze je mainspring housing spravné usazen a nehybe se.

3. Pouziti

® Po instalaci provedte funk&ni kontrolu, abyste zajistili spravné fungovani.
® Dodrzujte pokyny vyrobce pro Udrzbu a péci o svou zbrafn a komponenty.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli staré nebo poSkozené dily v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nelicte zbrané nebo komponenty zbrani do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufad pro nakladani s odpady pro pokyny k spravnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu tykajici se Fusion Firearms 1911 Mainspring Housing se prosim odvolejte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

v s

1911 Checkered Steel Mainspring Housing. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



